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LK .Za bregom” u Oevidniku je kazalista
Ministarstva kulture Republike Hrvatske.

Predstavu su pomogli:

Ministarstvu kulture Republike Hrvatske, Zagreb
Centru za kulturu i informacije Maksimir, Zagreb

Sadriaj predstave:

LopovCic koji je slu¢ajno zanoio s gluhoni-
jemim vremesnim Skitnicom u napustenoj
strazarskoj kuéici na kraju sela, usred noci
¢uje razgovor triju vila koje proriéu, da ée
sada najsiromasniji ¢ovjek na svijetu - usnuli
Skitnica, uskoro biti najbogatiji.
Naime, vile kazu da se na mjestu gdje ¢e
Skitnica zavrsiti zemaljski Zivot nalazi se
najveée blago na svijetu. Od te noéi Lopovéié
Je slijedio starca. Uskoro mu se pridruzuju
mnogi Zeljni bogatstva. Za kratko vrijeme
Skitnicu je ukorak pratila sve veéa i vela
povoraka gradana, seljaka, Zena i djece,
starih i mladih, siromasnih, a i bogati koji su
htjeli biti jos bogatiji.

Sto se dogodilo jedne noéi kada je Skitnica

zaspao na stogu slame - jer ispod nije bilo

mjesta za njega od gomile ljudi koja ga je

okruzila, a iskre munje i gromova zapalile
stog .. saznat e se na predstavi.

Lutkarsko kazaliste .Za bregom" Zagreb

LOPOVCICEVO
BLAGO

Za glumacku i lutkarsku igru bajku Karela
Capzku O zacaranom skitnici dramatizirala
Zdenka Perd. Pjesmu Lopovéicevo blago
napisala Biljana Vujovié

Prilagodbu dramatizacije za dvoje glumaca
priredili: Ena-Sanan Hdagha, Marin Bukvic i
Zdenka berd

Praizvedba predstave 16. prosinca 2020. u
19 sati
Centar za kulturu i informacije Maksimir,
Svarcova 18, Zagreb

Predstava traje 45 minuta. Namijenjena je
djeci od pet do deset godina.

Godina XXVII.
Lutkarska predstava 16.



LOPOVEICEVO BLAGO

Za glumacku i lutkarsku igru bajku Karela
Capeka O zacaranom skitnici
dramatizirala Zdenka Berd. Pjesmu
Lopovéiéevo blago napisala Biljana Vujovié

Prilagodbu dramatizacije za dvoje glumaca
priredili:

Ena-Sanan Hdagha, Marin Bukvi¢ i Zdenka
berd

Dramske likove i likove lutke igraju te
tonsku kulisu stvaraju Marin Bukvi¢ (G1) i
Ena-Sanan Hdagha (62)

Dramski likovi:

Pripovjedaci Glumac (61) i Slikarica (62)
Glasovi Stanara kuéa u naselju (61):
Virata 1. Stanar srednje dobi.

Vrata 2. Mlada stanarka.

Vrata 3. Djecak 7 godina

Lopov

Djevojka s narukvicom (62)

Likovi lutke (plosne - oslikane folije u
jednom i/ili dva dijela):

Vila 1 (62)

Vila 2

Vila 3

Zacarani Skitnica

Krémar Jure (61)
Jurin pas

Mnostvo i grupa ljudi (611 62)
Niz kuéa

Za tonska kulisu koriste se instrumenti:
ukulele, vjetar, grmljavina, glazbeno stablo,
glazbena jaja, metalofon, metalni i drveni
$tapiéi i kasica s kovanicama.

Ideja i likovno scensko rjesenje: Zdenka
Derd

ReZija i tonska kulisa predstave: Marin
Bukvié, Ena-Sanan Hdagha i Zdenka berd
Kreacija i izrada likova lutaka i scene:
Mia Jankovié Shentser

Pjesmu Lopovéi¢evo blago uglazbio je i
izvodi: Marin Bukvic¢

Kostimografija: Tihana Mik3a
Koreografija: Ena-Sanan Hdagha

Karel Capek (1890.- 1938.) jedan je od
najvecih ¢eskih knjizevnika koji je i u
svjetskoj knjizevnosti zauzeo znacajne
mjesto. Izgradio je osebujni stil i napisao
djela u kojima ¢esto pojacava mastom ono
$to se osjetilima ne zapaZa prikazujuéi
glavne probleme svijeta svojega vremena i
vremena svijeta koje dolazi.

To su strahote rata, opasnost od
mehanizacije do kojih moze doéi kada se
sredstva razaranja i vlasti nadu u rukama
jednoga covjeka, kao u drami Iz Zivota
kukaca.

U drami R.U.R. izmislio je i prvi upotrijebio
rije¢ robot. Pisao je i bajke koje ne
pristaju ni u jedan od tipova prica . U njima
zivotinje i ptice govore, a iz vila, vodenjaka ,
duhova i svakojakih ¢uda prepoznaje se
narodna bajka, legenda i saga. U njima mali
cinovnik u kuci hrani zmaja, psece i zmijske
vile plesu na mjesecini, a zloCesti |judi u
casu postaju dobri. Tako nastaju komicne,
alegorijske, paradoksom obojane i
simbolikom proZete scene iz kojih se pamte
likovi skitnica, lopovéi¢a, strazara, postara.

Capekove bajke djeca razli¢ito primaju,
jedna ih odbijaju, a druga nalaze u njima
duhovitu igru i nasluéuju pis€evu poruku
vedrine i dobrote koje zrace iz tih
neobicnih prica.



